
STICK BAG
SAC A BÂTON

Comes in Black or Red. Can hold 3 sticks.
Vien en  noir ou rouge. Peut contenir jusqu’à 3
bâtons.

TEAM STICK BAG
SAC À  BÂTON POUR ÉQUIPE

Available in black only. Can hold up to 15 sticks.
Disponible en noir seulement. Peut contenir jusqu’à 
15 bâtons.
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Stinger products are designed with the player’s safety in mind 

Les produits Stinger on un design qui à a cœur la sécurité du joueur 

BANDANAS

100% cotton. Available in Black, Baby Blue, 
Purple, Red.
100% coton. Disponible en noir, bleu poudre, violet 
ou rouge

SCRUB PANTS 
PANTALONS VERT

Hospital style scrub pants are perfect for getting to
and from the game. 50/50 Poly-Cotton, with
RINGETTE printed one leg. Available in S, M, L, XL. 
De style hôpital, ce pantalon est parfait pour porter
avant et après la partie. Fait de Polyester et de 
coton à 50/50, le mot Ringuette est imprimé sur 
le devant d’une jambe. Disponible en Petit, 
Moyen, Grand ou Très Grand.

FLEECE VESTS
VESTES 

Made from warm and comfortable fleece.
Available in Black, Green, Navy Blue, Royal Blue.
Sizes S, M, L, XL
Fabriqué a partir d’un polyester chaud et confortable.
Disponible en noir, vert, marine 
ou bleu royaleGrandeur Petit, Moyen, Grand
ou Très Grand

WATCH FOR MORE EXCITING 
PRODUCTS FROM STINGER SPORTS.
BIENTÔT DISPONIBLE, D’AUTRES 
PRODUITS INTERESSANTS DE 
STINGER SPORTS.

MINI TURBO PRACTICE RING 
ANNEAU DE PRATIQUE “MINI TURBO”

This practice ring can improve the Ringette player’s
skills and abilities. It’s smaller size challenges the
player’s receiving, passing and scoring accuracy.
Ce petit anneau de pratique améliore l’adresse et la
capacité du joueur. Sa petite dimension mets au défi 
la justesse du tir, du lancé et les arrêts du joueur.

SKATE GUARDS 
PROTECTEUR À PATIN

Cloth Skate Guards protects the most valuable piece of
equipment – your skates. Made from Terry Cloth in a
variety of colours. Machine washable.
Le protecteur a patin en tissue, protège la pièce de
votre équipement la plus précieuse, vos patins. Fait de 
tissu éponge de différentes couleurs, ils sont lavables à
la machine.

Check out the complete line of Stinger Sports accessories. 
Jetez un coup d’oeil à la ligne complète d’accessoires “Stinger Sports”

ULTRA TIPS 
POINTE “ULTRA”

Ultra Tips, with the patented SUPER TIP, 
is the replacement tip for the Stinger Ultra. 
Butt handles are also available.
La pointe “Ultra” et la pointe  breveté “Super Tip”,
sont les pièces de rechanges du “Stinger Ultra”. 
Poignés aussi disponible.

Q19 RINGETTE RINGS 
ANNEAU DE RINGUETTE Q19

Q19 the official ring of Ringette. 
L’anneau Q19 est l’anneau officiel de Ringuette

Quality sports products from 
Articles de sports de qualités de

Clothing/Vêtements 

Accessories/Accesoires 

Stinger products are designed with the player’s safety in mind 
Les produits Stinger on un design qui à a cœur la sécurité du joueur 



Youth/Jeune 

Size Waist Hip (“) Height Weight Inseam
Grandeur Tour de Taille Hanche Hauteur Poids Entreja

Medium 18-22 24-27 Up to 4’ Up to 90 lbs. 24”
Moyen Jusqu’à Jusqu’à

Large 20-25 27-33 Up to 4’6” Up to 110 lbs. 26”
Grand Jusqu’à Jusqu’à

Youth sizes have a 2 inch white stripe.
Une bande blanche de 2 "  se trouve sur le côté de chaque jambe.

Adult/Adulte

Size Waist Hip (“) Height Weight Inseam
Grandeur Tour de Taille Hanche Hauteur Poids Entreja

X-Small 23-28 30-36 Up to 5’2” Up to 120 lbs. 28”
TrèsPetit Jusqu’à Jusqu’à

Small 25-30 30-38 Up to 5’5” Up to 132 lbs. 29”
Petit Jusqu’à Jusqu’à

Medium 28-35 34-42 Up to 5’8” Up to 145 lbs. 29”
Moyen Jusqu’à Jusqu’à

Large 33-38 38-46 Up to 5’10” Up to 160 lbs. 29”
Grand Jusqu’à Jusqu’à

X-Large 36-41 42-50 Up to 6’ Up to 175 lbs. 30”
TrèsGrand Jusqu’à Jusqu’à

There is a 4 inch white stripe on the side of each leg. 
Une bande blanche de 4" se trouve sur le côté de chaque jambe.

Pants/Pantalons
MOSSPRO PANTS 
PANTALONS “MOSSPRO”

Mosspro Pants are the top selling pant for Ringette. Made from a heavy-duty
polyester material, the pants are strong,  have wide, adjustable suspenders
and are double layered from the knee down. The gusset is a double-knit
material made to stretch where you need it to stretch and there is a Velcro
skate strap to hold the pant in place. 

Available in Black, Royal Blue, Navy Blue, Green, Red. 

Le pantalon Mosspro est le pantalon le plus vendu aupres des Ringuette. Fait
d’un polyester solide, ce pantalon est fait pour durer. Doubler des genoux
Jusqu’àu bas, avec de large bretelles ajustable, et un soufflet à double tricot
de Polyester fait pour s’étirer là ou vous en avez besoin. Le Pantalon
Mosspro est muni d’une courroie de velcro sous le pied.

Disponible en noir, bleu royal, marine, vert ou rouge.

STINGER 8000

The Stinger 8000 is light weight, flexible and provides
the snap you need when passing and shooting. It has
rounder edges for a more comfortable grip.

Available in Black, Blue, Red, Lime Green 

Le Stinger 8000 est léger, flexible et permet un meilleur
coup sec lorsque vous faites des échanges et des lancés.
Ses bouts ronds permettent une meilleure préhension.

Disponible en noir, bleu, rouge, ou vert lime.

STINGER 7000

The Stinger Sports workhorse. When you need a stick that is
solid and can stand up to tough treatment then the Stinger
7000 is the stick of choice. 

Available in Black, Purple, Blue, Red, Light Blue, Yellow 

Lorsque vous avez besoin d’un bâton solide qui peut endurer
un traitement plus robuste, le Stinger 7000 est ce qu’il vous
faut.

Disponible en noir, violet, bleu, rouge, bleu pale, orange ou
jaune.

STINGER JUNIOR 

The stick for beginners. Made from the same top quality
materials as the Stinger 7000, it is designed to provide up
and coming Ringette players a safe and practical stick to
develop their skills. 

Available in Black, Blue, Lime Green, Red

Le bâton pour débutant. Fabriqué des mêmes matériaux de
qualités que le Stinger 7000,  le Stinger Junior est conçus
pour vous permettre de développer vos habiletés d’une
façon pratique et sécuritaire. 

Disponible en noir, bleu, vert lime ou rouge.

STINGER ULTRA CARBON

The Stinger Ultra Carbon is the ultimate in performance Ringette sticks. It has a carbon shaft with our patented Super
Tip and a butt handle. Designed for the player with attitude. 

Available in Yellow, Black, Red, Blue

Le bâton Stinger Ultra Carbon est le summum de la performance. Ce bâton breveté “Super Tip” à un manche en
carbone et une poignée en bois. Le joueur avec du style appréciera son design. Disponible en jaune, noir, rouge, ou
bleu.

Sticks/Bâtons All Stinger sticks come with the patented “SUPER TIP”.  Tous les bâtons Stinger sont muni du “SUPER TIP” breveté.

BLUE LINE GIRDLES 
GAINE ”BLUE LINE”

Designed specifically for Ringette, the Lycra
Spandex material provides a comfortable fit
for even the most active player. The Girdles
are lightweight and flexible with a built-in
“Jill” protector and foam protection for the
hip thigh and tailbone. 

Créer spécialement pour la Ringuette,  
la gaine “Blue Line” en Lycra-Spendex
fournis un ajustement confortable et ce
même pour le joueur le plus actif. La gaine
est légère et flexible, elle est munie d’un protecteur féminin encastré ainsi
que d’une protection en mousse pour les hanches et le coccyx.

Youth/Jeune 

Size Waist Hip (“) Height Weight
Grandeur Tour de Taille Hanche Hauteur Poids

Medium 18-22 24-27 Up to 4’ Up to 90 lbs.
Moyen Jusqu’à Jusqu’à

Large 20-25 27-33 Up to 4’6” Up to 110 lbs.
Grand Jusqu’à Jusqu’à

Adult/Adulte

Girdles/Gaines
RED LINE GIRDLES 
GAINE “RED LINE”

Red Line Girdles provide premium protection
without compromising flexibility and comfort.
The hard plastic thigh caps and double foam
padding are designed to meet the  most
demanding Ringette player’s needs.

La gaine “Red Line” fournis une protection
supplémentaire sans compromis sur la
flexibilité et le confort. Les cuisses en plastique
solide et le rembourrage de mousse double,
permettent à la gaine “Red Line” de rencontrer
la plupart des besoins du joueur de Ringuette.

Size Waist Hip (“) Height Weight
Grandeur Tour de Taille Hanche Hauteur Poids

X-Small 20-25 27-33 Up to 4’6” Up to 110 lbs.
TrèsPetit Jusqu’à Jusqu’à

Small 25-30 30-38 Up to 5’5” Up to 132 lbs.
Petit Jusqu’à Jusqu’à

Medium 28-35 34-42 Up to 5’8” Up to 145 lbs.
Moyen Jusqu’à Jusqu’à

Large 33-38 38-46 Up to 5’10” Up to 160 lbs.
Grand Jusqu’à Jusqu’à

X-Large 36-44 42-50 Up to 6’ Up to 175 lbs.
TrèsGrand Jusqu’à Jusqu’à

PRO PANTS 
PANTALONS “PRO PANTS”

Pro Pants is the practical choice for the recreational player. Made from the
same heavy duty material as Mosspro Pants. The Pro Pant is strong, durable
and economical. Elastic waist band and a 3 inch stripe down each leg.

Available in Black or Royal Blue. 

Le pantalon “Pro Pant” est le choix pratique du joueur récréatif. Fait du
même matériel durable que le ”Mosspro”, le “Pro Pants” est solide, durable
et économique. Sa taille est élastique et une bande blanche de 3 " se trouve
sur le côté de chaque jambe.

Disponible en noir ou bleu royale.

Size Waist Hip (“) Height Weight Inseam
Grandeur Tour de Taille Hanche Hauteur Poids Entreja

X-Small 17-20 25-28 4’ Up to 75 lbs. 26”
TrèsPetit Jusqu’à

Small 21-25 29-32 4’6” Up to 95 lbs. 26”
Petit Jusqu’à

Medium 26-29 33-36 5’ Up to 125 lbs. 29”
Moyen Jusqu’à

Large 30-33 37-40 5’3” Up to 140 lbs. 30”
Grand Jusqu’à

X-Large 34-37 41-44 5’6” Up to 155 lbs. 32”
TrèsGrand Jusqu’à

CUSTOM PANTS 
PANTALONS PERSONNALISÉS

Custom pants are available by special order. Add
stripes to either Mosspro or Pro Pants. 

Solid colour pants can be ordered with belt instead
of suspenders. Custom orders are final sale. No
returns or exchanges.

Le pantalon personnalisé est disponible sur
commande spéciale. Ajoutez des bandes soit aux pantalon “Mosspro”, soit au pantalon “Pro Pant”. 
Les pantalons personnalisés peuvent être commandés avec une ceinture plutôt qu’avec des bretelles.

Les commandes de pantalons personnalisés sont définitives, elles ne peuvent être retournés ou échangés.


